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ALDUNA1 LAPOK
Szerkesztő-hivatal:

lUrinvuKa. 484 sz., hová minden a lapot érdeklő 
J km^emények bementve mtezeudok.

közlöny BÁCSKA számára.
Megjelenik minden vasárnap.

Előfizetési ár: helybe vagy vidékre egy évre 4 forint, 
félévre 2 fr., negyed évre 1 fr. oszt. ért.

GAZDÁSZAT, IP AB, KERESKEDELEM.

^hirdetmények beiktatási dfla:

\j/ÍRAy. .
sor helye 6 kr.; ismételve 

bélyegdij 36 krajcár.

= _ _ 1 MLS8 ]1 —5 ■ l*. I
Nemzeti kölcsön • • . 80.— Éjsz vaspálya 1000 pft. 188.80 Hitelintézeti sorsj. 100 oft. . 106.— Budai sorsjegy 40 oft. . 36.75 :
5% metalliques . . . 70.50 Állam-vaspálya 200 pft. 260.50 Dnna-gőzh -tás. „ 100 oft. . 99.— Windischgrätz „ 20 pft. . 23.50 .
5% magy. földt. kötv. 72.75 Nyugoti-pálya 200 pft. 190.75 Hg. Eszterházy „ 40 pft. . 83.50 Gr. Keglevich „ 10 pft. . 14.50 !
5°/. erdélyi * » • 69.25 Tiszai-pálya 200 pft. 126.— Hg. Saim „ 40 pft. . 40.25 Augsburg váltó • 108.75
5°/„ bán. horv. és szláv 70.50 Duna-gözh.-társ. 500 pft. . 445.— Hg. Pálffy „ 40 pft. . 38.— London „ • • 126.25
Bankrészvény • • 846.— Triesti Lloyd-társ. 500 pft. , 195.— Hg. Clary „ 40 pft. . 37.— Arany . . • 6.04
Hitelintézet . • 191.60 Budapesti lánchíd 500 pft. 380.— Gr. St. Genois „ 40 pft. . 39.25 Ezüst 100 forintért • 126.25

A Bács-Bodroghmegyei Gazdasági 
Egyesület alapszabályainak tervezete.

(Vége.)
31. §. A lóversenyeknél mindazon esetek el­

döntésére, melyek különösen nem emlittetnek, a pesti 
lovar-egylet alapszabályai veendők mértékül.

32. §, Minden kiállítás alkalmával szántás-ta­
nítást és ekeversenyt fog tartani az egylet, s a magu­
kat kitdntetöket pénzjutalommal dijazandja, vagy dicsé­
rő oklevelekkel jutalmazza.

33. §. Hogy pedig az egyesület ezen körvona­
lon kijelölt tágas feladatát némi sikerrel megoldhassa, 
következő szervezetben fog munkálódni.

Szervezete.
34. §. Az egyesület működik :

a) nagy gyűlésében önmaga közvetlenül;
b) igazgató választmánya,
c) szakosztályi bizottmányai,
d) tisztviselői által közvetve.

Nagy gyűlés.
35. §. Az egyesület évenkint kétszer, tavasz - 

szál és őszszel közgyűlést tart, melynek egyike az 
egylet székhelyén, másika pedig a választmány javas­
lata folytán a közgyűlés által kitűzött helyen és idő­
ben, melyet az elnök, az Alduuai lapok, Gazdasági la­
pok, és két pesti napi lapban egy hónappal előbb ki­
hirdet. Külön meghívólevelek nem küldetnek. Ugyan 
az elnök részéről az illető hatóság is tudósítandó.

36. §. E nagy gyűlésekre minden rendes és 
tiszteletbeli tag hivatalos, és abban egyenlő szavazat­
tal bir; csakis a szavazatok egyenlő elágazása esetében 
fog a gyűlést vezénylő elnöknek szava kétszeresen szá­
míttatni.

37. §. Minden határozat a jelenlevők szótöbb­
sége által hozatik; egyedül a 79. 80. pont alatt megirt 
eset feletti határozatnak érvényességére kívántatik a 
szavazók kétharmadának egyetértése.

37. §. Az egyesület e nagy gyűléseiben : 
a) alkotja, vagy módosítja alapszabályait, és azokat fel­
sőbb jóváhagyás végett fölterjeszti; 
d) a bejelentett uj tagoknak fölvételét jóváhagyja, a 
tiszteletbelieket pedig kinevezi;
c) elnököket s igazgató választmányt szavazat utján 
választ;
d) az évenkint előterjesztendő költségvetést helyesli, 
vagy módosítja; a pénztár állapotáról, és a megvizs­
gált számadások helyességéről vagy hiányáról tudósí­
tást kíván.
e) utasításokat ad, teendőket megrendel, s mindenek­
ről annak idejében jelentést vár.

39. §. Ezek szerint a nagy gyűlés az egyesü­
letnek legfőbb itélöszéke, ügyei igazgatásának kezelé­
sébe azonban közvetlenül nem foly be; ezt az igaz­
gató-választmányra és tisztviselőkre, természetesen fele­
lőség terhe alatt, bízza.

40. §. A gyűlés rendkívüli körülmények, vagy 
tekinteknél fogva Bács-Bodroghmegye határán belül 
bárhol is összegyűlhet, rendes székhelye azonban Sza­
badka.

Igazgató-választmány.
41. §. Az igazgató-választmány áll, az elnök-, 

és 80 választmányi tagból, kik mind a nagy gyűlés 
által szótöbbséggel három évre választatnak.

42. §. A választmány tagjai minden hónapban 
egyszer rendes ülést tartanak, melyeket az egyesület 
elnöke vezényel, szükség vagy célszerűség tekinteté­
ből a választmány több ülést is tarthat, sőt rendkívüli 
esetekben az elnök által is összehivathatik.

43. §. Mindenben szótöbbséggel határoz; de 
határozatainak érvényességére az elnökön kívül lega­
lább 8 választmányi tag jelenlete kívántatik.

44. §. A választmány az egyesületnek minden 
ügyét intézi; eljárásáért a nagy gyűlésnek felelős.

45. §. Az aláírásokat ö vizsgálja meg' az uj 
fagokat szavazat által ő fogadja el) azoknak ncvsoiat 
a nagy gyűlésnek bemutatja.

46. §. A választmány szakosztályokra oszlik 
föl, melyekhez szakértő nem választmányi tagok is 
meghívandók. Ezek a szakosztály ülésében szavazat­
joggal bírnak.

47. §. A szakosztályokat illető teendőket ő uta­
sítja ezekhez, eljárásukról jelentést kíván, véleményü­
ket elfogadja, módosítja, vagy félreteszi.

48. §. Az igazgató-választmány rendes ülései­
ben összegyűlve képviseli ez egyesületet, üléseit ren­
desen Szabadkán tartja, rendkivülileg azonban máshol 
is, de csak Bács-Bodroghmegye kebelén belül ülésezhet.

49. §. Pénztárnokot és titkárt az igazgató vá­
lasztmány választ.

Szakosztályi bizottmányok.
50. §. Állnak egy elnökből, és az igazgatóvá­

lasztmány által megbízott, mégis az egyesületi tagok 
közül a választmány által meghívott határozatlan szá­
nni szakértő egyénekből.

51. §. Ezek teendőiket bizottmány! ülésekben 
végezik, melyeket a tagok kényelméhez képest Bács- 
Bodroglnnegye határain*; belül bárhova is összehívhat az 
illető elnök.

52. §. A szakosztályok önállólag szervezik ma­
gukat, és elnököt és jegyzőt maguk választalak.

53. §. Az igy egybegyült bizotSiány mindenek 
előtt az igazgató - választmány által rája-bizottakban 
jár el, azután egyes tagjainak indítványait fontolgatja, 
sőt bárki más által előterjesztet tárgyakat sem uta­
sít vissza, hanem azokról véleményét kimoMfca; min­
denekről jegyzőkönyvet vezet, és azt az igazgató vá­
lasztmánynak jelentése kíséretében bemutatja.

Elnök és alelnök.
54. §. Az egyesület tisztviselői között első he­

lyen állanak az elnök és alelnökök, kik a nagy gyű­
lés által 3 egymásutáni évekre a jelenlevők szótöbb­
sége által választatnak.

55. §. Az elnök kötelességei a nagy gyűlést 
évenkint kétszer a 35. pont alatt kiszabott időközben 
az igazgató választmány által határozott napra hírla­
pok utján összehívni'

56. §. Ezen nagy gyűlésben, valamint az igaz­
gatóválasztmány üléseiben is ő foglalja el az elnöki 
széket s vezényli a tanácskozást.

57. §. Évenkint egyszer a tavaszi gyűlés alatt 
körülményes Írásbeli jelentést ad a nagy gyűlésnek az 
egyesület működéséről, pénztáráról, és egész állapotá­
ról, mely jelentést tetszése szerint szóval is fejtegetheti.

58. §. Minden pénzbeli kiadás ő általa utal­
ványoztad]?, a történt kiűzetések és nyugták pedig ő 
általa ellenjegyeztetnek.

59. §. Mind a nagy gyűlésen, mind a választ­
mányi üléseken ö adja a tanácskozás alá veendő tár­
gyak sorozatát; ügyel a tanácskozási rendre, szavaza­
tok szedésére; bizottmányokat nevez; az egyesület 
nevében levelez; pecsétel.

60. §. Kisebb 60 ft. nem haladó fizetéseket — 
utólagos jóváhagyás reményében, azon felül pedig csak 
választmányi rendelet folytán utalványoz.

61. §. Az egyesület nevében aláír, megjelen 
véd, Vagy keres, ügyvédet vall, szerződéseket köt, szó­
val az egyesületet mint erkölcsi testületet személyesíti, 
és azt magán ügyeiben mind a hatóságok, mind egye­
sek irányában képviseli; eljárásairól azonban az igaz­
gató választmánynak, az pedig a nagy gyűlésnek er­
kölcsileg, és anyagilag felelős.

§. 62. Az egyesület tisztviselőivel az egyesü­
let javára az alapszabályok értelmében hivatalosan ren­
delkezik, szolgáinak parancsol.

63. §. Az elnököt bármi okbeli távoliét alatt 
az első alelnök, ez is akadályozva lévén, a második 
alelnök helyettesíti, és minden jogával élve, kötelessé­
geit is teljesítni tartozik.

Pénztárnok.
64. §. Az egyletnek ezen fontos hivatalával az 

igazgató választmány bizza meg egyik tagját, s őt fel­
kéri, hogy a pénztár kezelését számadás terhe alatt 
három vagy legalább egy évre elvállalja.

65. §. Ennél fogva ö kezeli az egyesület pénz­
tárát, melyben mihelyt 150 ftot meghaladó öszveg van 
azt saját biztosítására az elnöknek bejelenti, ki a kö­
rülményekhez képest a felesleget a szegedi, vagy bajai 
takarékpénztárba betéteti és kamatoztatja.

66. §. Semmiféle fizetést elnöki utalvány nél­
kül nem tehet.

67. §. A jövedelmekről és kiadásokról rendes 
naplót vezet, és azt a pénztár állapotáról szóló jelen­
tésével együtt minden választmányi ülésben bemutatja.

68. §. Kisebbszerü jövedelmeket, 25/t erejéig 
egyszerű ellennyugta mellett, nagyobb p. o. alapítvá­
nyok, ajándékok, és bármi más forrásból eredő jöve­
delmeket pedig csak elnöki, vagy választmányi utasí­
tás folytán fogadhat el.

69. §. Rendes számadásait évenkint nyújtja be 
vizsgálat alá.

Titkár.
70. §. Az egyesület titkárát szintén a választ­

mány nevezi ki, s annak rendes fizetést tervez, melyet 
a nagy gyűlés határoz meg.

7Í. §. A titkár vezeti mind a nagy, mind a 
választmányi ülések jegyző-könyveit; ezeknek, vagy 
az elnöknek rendelete folytán kezeli a levelezéseket; 
az egyesületnek irományait rendben tartja.

72. §. A választmányi üléseken jelen lenni tar­
tozik ; akadályoztatása esetére az elnöknek helyettest 
javasol, ki iránt a választmány határoz.

73. §. A tanácskozmányokban mint titkárnak 
fölvilágosító, ha azonban rendes tag is, úgy a nagy 
gyűléseken határozó szavazata van.

Egyesületi pecsét.
74. §. Az egyesület egy nagy és egy kisebb 

pecsétet használ:
a) A nagyobb pecsét áll Bács-Bodroghmegye 

címeréből buzakalász koszorúba foglalva, gazdasági 
jelvények mellett; felirata Bács-Bodroghmegyei gazda­
sági egyesület.

b) A kisebb pecsét csak a fö(iratot foglalja 
magában egyszerű búza kalász koszorúban.

75. §. A nagy pecsét az elnöknél áll, és a 
társaságot kötelező minden iratnak ezzel keil megerő­
sítve lennie.

76. §. Ezen kívül csupán, díjazásoknál, okle­
veleknél, dicsérö-emlékiratoknál, szóval nagyobb ok­
mányoknál használtatik. — A levelezések a kisebbel 
pecsételtetnek.

Egyesületi iratok.
77. §. Az egyesületi nagy gyűlések és választ­

mányi üléseknek jegyző-könyveit, melyeket minden 
nagy, és választmányi ülés végén az elnök és titkáron 
kiviil legalább még két rendes tag aláírásával hitele­
síti, a fizetéses titkár kezeli; minden egyéb okiratot 
csupán az elnök és titkár Írnak alá.

78. §. Az egyesület nevében szerkesztendő 
mindennemű iratokat a titkár teszi föl, az elnöknek 
helybenhagyás végett bemutatja; amennyiben azon­
ban gazdasági, vagy egylet vagyonát érdeklő iratok 
fordulnak elő, azoknak szerkezetét is az igazgató vá­
lasztmány bírálja meg; teheti ezt ha tetszik, bármely 
szerkezettel is.

Egyesületi vagyon.
79. §. Az egyesületi vagyon fölött csak a nagy 

gyűlés rendelkezik még pedig szó többséggel; egye­
dül a következő esetben kívántatik a jelenlévő tagok 
Vadának egybehangzó szavazata, mely esetben az ala­
pítók szavazata kétszeresen számítandó.

80. §, Ez eset a feloszlás esete egyedül; noha 
azon remény kecsegteti az alakitó tagokat, miként a 
társáság feloszlatásáról sokáig nem fog szó lenni; ha­
nem, hogy az hat évenkint mindig gyarapodó erővel 
fog újra és ismét újra alakulni; mégis szükséges min­
den lehető változatokról gondoskodni; ugyanazért ki- 
mondatik, miként a társaság feloszlását a nagy gyű­
lésben kell indítványozni, mely indítvány eleve véle­
ményezés végett az igazgató választmányhoz utasittatik 
ennek véleménye egy, különösen e kérdés eldöntésére 
egybehívott nagy gyűlésen tárgyaltatik, és a jelenlevő 
szavazóknak kétharmada által fogadtatik el; egyszerű 
többség ellenében a társaság folytatja működését.

81. §. Feloszlás esetében az alapítványok, in­
gók vagy ingatlanok, illető alapítóiknak adatnak visz- 
sza, az egyesületnek egyébb vagyona pedig, melyhez 
az ingatlanok beruházása is tartozik, pénzzé tétetik és 
a rendes tagok közt egyaránt felosztatik.

Báró idősb Rudits Józef s. k. mint az alakuló 
Bács-Bodroghmegyei Gazdasági Egyesület ideiglenes 
elnöke. Antunovits Mátyás, s. k. ideiglenes titkár.
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/ Időjárás és gazdászati észletek.
j BAJA vidéke, Mateovics, jul. 12. Az esős idő 

. y Jirva folyamatban levő aratást megakasztja, míg 
J é ^srészt a köles, muhar és sarjára nagyon előnyös* 

Mi a termést illeti, annyit következtetni lehet, hogy 
az szalmára nagyobb lesz, mint szemre; próbák még 
ugyan nem tétettek. Legelőnk bő; s igy a juhok, 
szarvas marhák jó karban vannak; a tarló-legeltetés 
elkezdtével ürüket hizlalni ismét lehet reménység, csak 
akadjon reájok vevő. Répa, kolompár, kukorica bő 
termést ígér. Gyümölcs semmi sem lesz. ■— Ilanny.

ZOM BOR, jul 5. Néhány nap óta sok zabbal 
és kukoricával terhelt szekér vonul városünkból a Fe- 
renccsatorna felé, hol 5 hajó rakodok. Ä, kukorica ára 
8 ft. a zabé 4 ft. 10 garas v. p.' "•*- R. B.*

Piacok.

* Julius 18-án napfogyatkozás 
lesz. A tünemény kezdete Bácskában 3 óra 
26 perc, vége 5 óra 23 perc, nagysága 8 
ujjnyi — körülbelül. Figyelmeztetjük azo­
kat, kik a tüneményt távcsövön akarják 
nézni, hogy szemük és a távcső közé sötét 
szinti, vagy ha ilyen kéznél nincs, legalább 
gyertya vagy lámpafüstnél homályositott üve­
get tegyenek; mert ezen elövigyázati intéz­
kedés elmulasztása könnyen szembajt idéz­
hetne elő. A ki pedig üveg nélkül óhajtja 
megnézni a fogyatkozást, az a vízben nézze 
meg a nap képét, vagy pedig vékony tűvel 
szúrjon keresztül kártyalapot s ezen a pici 
lyukon keresztül a szemnek minden veszélyez­
tetése nélkül nézheti meg az egész tüneményt.

* Paksról írják: A tűzveszély egy­
mást éri. Ez évben legalább 18-szor volt tűz. 
Hogy mikép támad nem tudhatni. Utoljára 
a múlt héten volt. -- Ennek legjobb orvos­
sága a magyar átal. biztosító társulat. — 
Ugyanott nem rég egy kápolnát szenteltek föl.

* Petényi Otto Prágában „Kazinczy 
Emléke“ című zenemüvet adott ki, s belőle 
eladás végett 25 példányt Bajára is küldött. 
Egy példány ára 1 oft. A jövedelem fele 
az akadémia palotájára log fordittatni. Kap­
ható Kollár Antal könyvárusnál.

* Azt hirlelik, hogy Szemző ur a 
Bódog-téren lévő telkén emeletes házat fog 
építeni. Ezt senki sem hiszi.

* Azt beszélik, hogy a bajai uradalmat 
a trónjától megfosztott modenai herceg 
akarná megvásárolni és már alkudozásban 
is állna jelenlegi birtokosával, Zichy Bódog 
gróffal.

* Most tökéletesen azon helyzetben va­
gyunk, hogy városunkat illetőleg a sem­
miről meg a nincs ről ívjunk. Azt gon­
dolják olvasóink, hogy ez könnyű dolog. 
Rettenten csalatkoznak! Ha ebbe kezdünk 
be nem végezzük oly hamar, mint Garibal­
di Sicilia elfoglalását; pedig az sem volt 
ám bolmidság. Halljuk tehát: 1-ször. Nincs 
300 prmumeransunk; de azért sem mi baj, 
majd csak azt mondjuk egyszer nincse­
nek „Aldunaí Lapok“. 2-or. Nincs szín­
házunk ; minek is; elég tragédiát csinálunk 
mi magunk-magunknak. 3-or. Nincs Ka- 
zinczy-tér; de volt. 4-er. Nincs illő ka­
szinói helyiség; ne járjon bele a kinek nem 
tetszik ; mondják azok, a kiknek tetszik; 
mi nem irigyeljük az ő gusztusokat. 5-ör. 
Nincs kilátás s e m miféle hangversenyre; 
hogy is ne! hogy „Aldunai Lapok“-nak le­
gyen mit kritizálni. 6-or. A sugovicaparti 
lépcsőből semmi sem lesz; majd röpülünk, 
7-er. Dalárda majdnem nincs; csehül va­
gyunk. 8-or. Zenészeink semmi újat sem 
tudnak; elég baj, hogy még mindig a régi 
nótát kell járnunk. 9-er. Nincs valamire 
való melegfürdőnk; Kemény majd cikket ir 
e tárgyról s az is elég lesz. 10-er. A ple- 
bánai és tanoda előtt, hol legtöbb ember jár 
nincs kövezet; ki hallotta, nyáron mikor 
nincs sár, kövezetről gondoskodni. 11-er. 
A bajai uradalommali alkudozásból semmi 
sem lett; mintha nápolyiak volnánk. 12-er. 
Nincs városháza; az már nem igaz, ha­
nem az igaz hogy újat lehetne épitetni
13- or. A lökertbe nincs omnibus; a ki 
utazni akar és nem sétálni, menjen Ameri­
kába, vagy Zomborba; módja lesz benne.
14- er. A sétatéren nincs árnyék; bár 
csak nap sütne, elég hideg van. 15-ör. A 
tornyokban nincs őr; van kilátásunk, ha 
szomszédunk ég, meggyúladni mikorra a se­
gély megérkezik. lö-or. Még többet ír­
nánk, de már nincs hely, meg nem is 
tanácsos.

Céllövészet jul. 8. Kilwein L. 1 
szegő kett; Ivanovics P. 1 négy., 3 hárm.,
1 kett.; Pilaszánovits K. 1 négy., 1 hárm.,
2 kett.; Harlikovits I. 3 hárm., 1 kett.; 
Schwoy, szegzárdi szolgabiró 1 hárm. 3 kett.; 
Szalinay J. 1 négy., 1 hárm., 1 kett.; Vola- 
rich G. 1 hármas., 2 kett.; Papp Zs. 1 hárm.; 
Klenantz J. 1 kett.

BAJA, jul. 14. A lefolyt héten a gabnaíízlet 
lanyha volt, csak néhány részlet búza és kétszeres 
kelt el a helyi szükségek födözésére. A megrendelé­
si üzlet élénkebb volt; körülbelül 25000 o. mérő zab, 
septemberben szállítandó 1 frt 62/3 krjával, rendelte­
tett meg. A szállítás az aratás miatt igen csekély 
volt. Arak: búza 3.60—3.80 frt; rozs 2.80—2.40 frt; 
zab 1.16 frt; kukurica 2.20—-2.30 frt.

PEST, jul. 11, Gabonaárak: Búza, bánsági 
82—84 fontos 4.00—4.00 frt, bácskai 82—83 frt 3.90— 
4.10 frt; kétszeres 77—79 ft. 2 70—2.90 frt; rozs 
77—78 ftos 2.00—2.20 frt; zab 46—48 ftos 1.35—140 
frt; kukorica régi 80—81 ftos 2.40—2.60 frt.

Vízállás.
Pest, jul. 12. 10' — —fölül.
Szeged, jul. 7. 17' 10" 9'".

Sorshúzás.
Budán jul. 4-én. 84, 59, 69, 25, 86.
Becsben jul, 7-én. 23, 9, 26, 20, 79.

NAPLÓ.
* A sárospataki helvét hitvallású 

evangélikus főtanoda jul. 8-án ülte meg há­
romszázados fönállásának ünnepét. Az ün­
nepély roppant pompával és lelkesedéssel 
tartatott meg. Hazánk legtöbb nevezetesb 
intézetei és egyesületei, azonfölül több vá­
rosok és egyházközségek képviselve voltak.

* Czanyuga József ,,Magyar Thalia“ 
című színházi lapot fog kiadni.

* Üdvözöljük uj szomszédunkat a 
„Pécsi Lapokat“, mely Bánffay Simon 
szerkesztése alatt csinos kiállítással már 
megjelent.

* A megszűnt Marastoni-féle festész- 
akademia helyett egy állandó festész 
ak.ademia alapítását tervezik.

* A pesti nemzeti színház igazgatójá­
vá Ráday Gedeon gróf lelépése következté­
ben, ideiglenesen Nyéki Mihály egykori 
magyar kir. helyt, tanácsos neveztetett ki.

* A „Delejtü“ pesti levelezője hallo­
más után Írja, hogy Hunyady János-, Szilá­
gyi Mihály-, Verbőczy István s több nagy 
férfiúnak szobrot akarnak emelni.

* Török Pál pesti lelkész jul. 4-én 
szenteltetett föl a dunamelléki ev. ref. egy­
házkerület püspökévé.

* Ábrányi Kornél magyar z enelap- 
ra kapott engedélyt.

* A pesti egyetem tanácsa fölter­
jesztést intézett a kormányhoz, hogy az elő­
adások magyar nyelven tartathassanak.

* írja az „Idők tanúja“: Kecskeméten 
a hölgyek elhatározták, hogy a külföldi drá­
ga kelmék tökéletes mellőzésével, ezentúl 
ruháikat belföldi kelmékből fogják varratni. 
Már nem egy előkelő hölgyet látni ott egy­
szerű kék karton ruhában. — Üljenek az 
egyszerűséget fölkaroló honleányok, s föltett 
és kivitt határozatukkal cáfolják meg, mi­
szerint „az asszony ingatag.“

f Figyelmeztetjük a tollas és tintás 
közönséget, hogyha porzóra van szükségük, 
Baja városában igen nagy mennyiségben ta­
lálható az; van azonfelül itt sok szemét is, 
a melyen igen örömest túladunk, csak tes­
sék rendelést tenni!

* O cs. kir. a. Fölsége Bonnaz Sán­
dor kanonokai és helyt, tanácsost Csanádi 
püspökké elgkegyelmesebben kinevezni mél- 
toztatott.

* A horvát szükölködök' javára rende­
zett sorsjátéki jegyek kaphatók a szerkesz­
tőségnél.

'Ájr-“-

TÁRCA.
Kopacsek Sebestyén.

PAPP bikától.
(Vege.)

Negyednap estefelé a levélhordó egy 
levelet kézbesített Rákodi úrnak.

Midőn a 14 éves leányka először kap 
szerelmes levelet, — azért mondom 14, mert 
a 15—16 évesek e pontban már rendszerint 
igen szép, mondhatni: bámulandó prakszis- 
sal bírnak; mondom tehát, a 14 éves leány­
ka az első szerelmes levelet nem bontja fel 
oly mohó vágygyal, mint az ügyvéd úr azt, 
a melyet most kapott.

Olvasni kezdi:
„Drága borbély úr!“ (A borbély szó 

aláhúzva,)
— Mi a veszekedett istennyila? . . . . 

Kinek szól ez a levél? . . . „Tekintetes Rá­
kodi Mihály ügyvéd úrnak!“ — aláírva: 
Kopacsek »Sebestyén . . . Ejnye te talked- 
lin hízott pozdorja ivadék! Hogy akkor ge- 
bedtél volna meg, mikor még bölcső helyett 
teknöben ringattak! ... Borbély !. . . Borbély 
volt az öregapád lelke!

Tovább olvasta:
„Azt már rég hallottam, hogy az ügy­

védek borbélyok, kik az embereket először 
beszappanozzák, azután megvakar­
ják, me g n y i r j á k, szóval egészen m e g- 
tisztitj á k. — Hogy tisztítson meg téged 
minólelőbb a döghalál ettől a világtól, te 
szamáiból lett ló! — Ezt azonban uraságod 
maga is kegyeskedett bebizonyitani, midőn 
valakinek ezen kérdésére: hogy miért adja 
leányát ily tuloknak? — már minthogy ne­
kem — igy méltóztatott válaszolni: Bocsá­
nat, ő nem tulok, hanem a legjobb fajta 
merinókos, a melynek az a jó tulajdonsága 
van, hogy minden héten lehet nyírni, s 
én igen jól értek a nyíráshoz; (t. i. hogy 
ügyvéd úr igen jól ért a nyíráshoz.) — No 
várj, csak kerülj egyszer a szemem elé, tu­
dom megemlegeted a csehek istenét! — 
Azért ne is nehezteljen a fenkitett címért, 
valamint azért se, hogy az első nyírásra —• 
azaz a menyekzőre meg nem jelentem s hogy 
megjelenni egyátalában nem is fogok; mert 
a gyapjúra magamnak is szükségem van; 
az ára igen fölrúgott. Különben ha szol­
gálatára lehetek valamiben uraságodnak, 
csak parancsoljon

legalázatosabb szolgája:
Kopacsek Sebestyénné)

Rákodi úr dühében zöld lett, mint Áron 
vesszeje; s kirohanván, egy pillanat alatt 
neje szobájában termett.

— Hol van Kereszti? fütyülte inkább, 
mint mondta.

-— Furcsa! jegyzé meg Káinnál a ma­
ma; hát őrzője vagyok én Keresztinek?

— Híjátok be! ... rögtön!
Oly hangon beszélt, hogy a mama ez 

egyszer jónak látta engedelmeskedni.
A lármára Vilma is kijött szobájából.
•— Az istenért atyám, mi lelt?
Rákodi úr nem szólt semmit, hanem 

oly vadúl forgatá szemeit, mint a provinciá­
lis szinész, ha Disabult játszsza.

Várt Keresztire.
A mint az végre a mamával belépett, 

neki rontott, s két vállát megkapván, olyat 
nyomott rajta, hogy Sinában adónak is meg­
járta volna.

— Szólj fattyú !... de igazat beszélj, 
mert úgy összemorzsollak, hogy porzónak 
sem leszesz jó!... Szólj! szereted-e ezt a 
leányt ? .. . Micsoda ?

— Kérem, én-------habozott Kereszti.
— Beszélj, mert — —
Kereszti Vilmára tekintett, ez meg arra.
— Igen, mondá aztán határozott han­

gon, én szeretem őt.
— Szerencséd! szólt könnyebbült lé­

lekkel Rákodi. Este? folytató Vilmához for- 
dúlva.

— Atyám! rebegé Vilma elpirulva s 
atyja keblére borult.
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— Nos?
_Igen atyám, szeretem!
__Micsoda komédia ez megint? jegy-

ze meg a mama.
_Igen, komédia; válaszolt a papa; s

minthogy minden komédia hásassággal vég­
ződik, tehát ennek is az lesz a vége.

_Az eszed ment el vagy mi?
__ Sőt inkább csak most jött meg ; s 

jl0o-y azt kézzelfoghatólag bebizonyítsam ne­
ked ezennel kijelentem,, hogy ezután ^én le­
szek úr a háznál! . . . .Értettük ? . . . Én le- 
szek úr a háznál! .. . Igen! ... No, most 
mehetünk! mondá s karon fogva Keresztit 
és Vilmát, elégült képpel távozott.

Mit mondjak?... elmondhatnám, hogy 
az ügyvéd úr Keresztit és Vilmát a paphoz 
vezette s őket ott mint jegyeseket beíratta, 
kieszközölvén egyszersmind, hogy három 
nap múlva megtarthatják a lakodalmat; el­
mondhatnám, mennyire dühöngött a mama, 
füstbe menni látván legvirulóbb reményeit, 
hova tartoztak : a négylovas hintó, libériás 
inasok, a színházban páholy, odahaza meg 
pazar fénynyel bútorzott szobák és hat 
tál étel •—szóval mindazon dolgok, melyek a 
nőkre oly nagy befolyást gyakorolnak, mint 
a nők a férfiakra; mig végre Rákodi férj em­
ura] n megmutatván neki a Kopacsektöl ka­
pott levelet s egyszersmind bebizonyítván, 
hogy ily meggyaláztatás után az említett há­
zasságból semmisem lehet: valamennyire 
megnyugodott, de nem szűnt meg még 
aztán sem néhanéha fejét csóválni; elmond­
hatnám, mennyire örültek a dolog eme for­
dulatán Kereszti és Vilma, tisztán hívén, 
hogy most már boldogságuk örök időre meg 
van alapítva; (pedig ha tudták volna, hogy a 
házasság a szerelemnek megölő betűje?) — 
igen, mindezt elmondhatnám; elmondhatnám 
hosszan, szép cifra szavakkal, sallangos ki­
fejezésekkel, hogy még a „Családi lapok“ 
bámulóinak is megnyerném tetszésökct; de 
én minderről hallgatok ; hanem átugorva há­
rom napot, egyenest a dolog velejére térek; 
vagy hogy a magas röptű s udvarias novel- 
lairókkal szóljak: alázd meg magadat nyá­
jas olvasóm, és kövess engem a tündér kép­
zelet lenge szárnyain az örömfürösztötte bol­
dog szerelmesek kedélyderitö meny előzőjéhez.

A násznép jelen van.
A meghívottak közöl, becsületökre le­

gyen mondva, egy sem maradt el.
Szabadságot veszek magamnak ezúttal 

megjegyezni, miként ezt nem azért említet­
tem meg, mintha szán dohomban volt volna 
arra célozni, hogy az emberek rendkívül sze­
retik a potyát; isten őrizz! hanem mert 
önöknek értésül akartam adni, mennyire 
örülnek az emberek ielebarátj ok boldogságán.

— Ugyan édes Ribizli úr, nem vol­
na szives nekünk megmondani, vájjon mi 
volt az oka tulajdonkép, hogy Kopacsek úr ki­
kopott a völegénységből ? lcérdé egy 36 éves 
özvegy, kinek az a gyönge oldala volt, a 
a mi földünknek, hogy t. i. sokkal fi atal óbb­
nak akart látszani, mint a milyen valósággal.

Ribizli úr egy ügyes szalonfiú, (a Wie­
ner Galanthomme-nak minden paragrafusát 
könyv nélkül tudja), érdekes arccal — a 
mennyiben a szeplős arc érdekes lehet — 
kendermagszín szemekkel és szép cinóber­
vörös hajjal, ki •— köztünk legyen mondva — 
par excellence értett a füllentéshez, az em­
lített kérdésre imigyen válaszolt:

— Szép nagysád örülök, hogy al­
kalmam van, önnek valamiben szolgálatára 
lehetni! A dolog voltaképen így áll: Az ex- 
völegény, Kopacsek, azon nem éppen szere­
tetreméltó tulajdonsággal bírt, hogy imádta 
a szobaleányokat.

— Fidonc!
— Szobaleány!
— Nemde nagyságtok is úgy találják, 

hogy ez mcgbocsáthatlan ? Ha mégis — — 
és Ribizli úr csábítólag mosolygott a hölgy­
koszorúra. Tehát Kopacsek úr utolsó ittlé­
te alkalmával a vendéglőben leven szállva, 
hogy mit, mit nem csinált a szobaleány nyal

nem tudom; elég az hozzá, hogy a kellner, 
ki a szobaleánynak kedvese volt, két kell­
ner társával megszorította őkéimét, s tövig le­
vágta neki a haját, meg a bajuszát.

— Jól van! Úgy kell neki! tapsolt 
a 36 éves özvegy.

— Hanem én mást vágtam volna le 
inkább a bajusza helyett! közbeveté epés 
pikánteriával egy vénszüz.

— Ugyan mit?
— Mit ? .. . hát a fülét vagy az orrát.
— Ez a dolog aztán, folytatá Ribizli 

úr, valahogy fülébe ment a menyasszonynak 
s Kopacsek úrnak legott ki lön szolgáltatva 
a laufpasz.

— A menyaszony, itt a menyasszony! 
hangzók egyszerre minden oldalról, midőn 
Vilma, fején menyasszonyi koszorúval, a 
szobába lépett.

— Mily szép!
— Valóban bájoló!
■— Mily boldog az a Keftras^J^S]
Nem sokára megjelent K^repfi bará­

tunk is; mire igen érzékeny jctenet* fejlő­
dött ki. Rákodi a papa ugyanis maga elé 
térdeltetvén a vőlegényt és menyasszonyt, 
hathatós szavakban eléadá nekik a házasság 
fontosságát; — szerintem a leghaszontala­
nabb időtöltés, miután az érdeklett felek 
rendszerint nagyon heveseit értenek belőle, 
járván ilyenkor egészen más dolgokon az ö 
eszök; -— s aztán megáldá őket. A 36 éves 
özvegy szemébe erre könyele tolultak; eszé­
be jutott t. i. a boldog haj dánkor, mikor ö 
is menyasszony volt; az aggsziiz meg na­
gyokat sóhajtott, eszébe jutván — — ; ugyan 
mi is jutott csak eszébe, ha hirtelenében 
megtudnám mondani? . .. Igaz, a mit sz. Je­
romos ilyformán fejez ki: Difficilis rés est 
virginitas! — a mi magyarúl körülbelül így 
hangzanék :

Hej piros kukoricaszár!
Hej kapálatlan maradtál!

— Tehát Isten nevében, mehetünk! 
szólt a ceremónia végeztével Rákodi úr; 
mire a teljes cimü vendégsereg fölkereked­
vén, a nászmenet megindúlt az esküvőre.

Egyszerre Vilma elsikoltja magát és 
anyja karjába hanyatlik.

Kereszti elhalványul.
Rákodi úr pedig a szinváltozat egész 

skáláján megy át.
— Ali, ah! hangzik minden ajakról a 

legnagyobb bámulat kifejezésével.
A szobában — Kopacsek jelent meg.
Öltözete, melyet vastag porréteg borí­

tott, eléggé bizonyítá, hogy hosszú útról kel­
lett megérkeznie.

.— Hála az égnek, még nem késő! szólt 
Sebestyén úr, s bizonyos vallásos ihletséggel 
ejté ki ezen szavakat, miközben a nehéz 
izzadságcseppeket, melyek homlokára gyűl­
tek, letörlé. Hála neked Isten, még jókor 
jöttem!

Pillanatnyi csend állott be.
Mindenkit a bámulat varázsa lepett meg.
Végre Rákodi, kire most minden szem 

függesztve volt, Kopacsek elé lépett.
— Uram! szólt az ügyvéd ünnepélyes 

komolysággal s ajkai észrevehetőleg vonag- 
lani kezdettek, — miként merészel ön a 
történtek után házamban megjelenni?

— Uram! válaszol az ügyvéd kérdésé­
re Kopacsek, én fel tudom fogni önnek in­
gerültségét, én értem ön méltó haragját. On 
bűnösnek hisz engem uram, pedig, , az ég 
legyen tanúm, én ártatlan vagyok! Ármány 
és gazság vetette ki fölélik ördögi hálóját, 
azt hi vén, hogy torkainkra fojthatja azt. De az 
isteni gondviselés, ki folyton őrködik az ár­
tatlanok felett, széttépte e gonoszúl szőtt há­
lót, s a hurok, melyet számunkra készített 
az ármány, mestere nyakát fogja meg fojtani.

— Ez haszontalan mentség. Ön el­
len uram, tények bizonyítanak. Ki irta azon 
szemtelen, levelet ?

— Un.
— Ön? kérdé villogó szemekkel Rá­

kodi és kezét ököllé szoritá.

— Igen, én.
— S még azt meri állítani, hogy ár­

tatlan ?
—- Az ég tanúm, hogy az vagyok. De 

hallgasson ki előbb uram, s azután itelje 
meg, ki a bűnös?

— Nemde megbocsátanak e háborgás­
ért uraim és hölgyeim? szólt Rákodi a tár­
saság felé fordulva; de mint hiszem, azon­
nal tisztába jövünk a dologgal! Szívesked­
jenek addig is helyet foglalni! Beszéljen 
uram!

— A dolog érdekes kezd lenni; jegy­
ző meg Ribizli úr, mialatt helyet foglaltak.

— Nekem csak az tűnik fel, közbe­
veté hamis mosolylyal a 36 éves özvegy, 
hogy Kopacsek úr bajusza nagyon hamar 
megnőtt.

— Azon semmi különös sincs ; ellen- 
vetó a fiatal lovag, székében hintázva ma­
gát. Boscónalc egy perez alatt megnőtt a 
szakála.... Magam láttam.

— Éppen ma egy hete, kezdé Kopa­
csek, hogy útban valók Templomfalvára. Út­
közben oly nagy vihar lepett meg, s az idő 
is annyira elsötétült, hogy kénytelen voltam 
egy csárdába beszállni. A csapiáros nem 
lévén honn, felesége által nyittattam szobát 
magamnak.

— Az egészben még eddig nem sok 
érdekes van, sugá Ribizli úr szomszódnőjé- 
nek; kivéve azt, hogy a csaplárosné nyi­
totta ki a szobát, s hogy férje nem volt honn.

— Valami előérzet súgta, folytatá Ko­
pacsek, hogy gonosz éjszakám lesz.

— Tán helyesebb volna félelemnek ne­
vezni? jegyzé meg titkon,Ribizli úr.

— És"úgy is volt. Éjfél felé valami 
zaj fölriaszt álmomból; felnyitom szememet 
és egy ifjút látok magam előtt, a ki, paran­
cs ölj a, hogy keljek föl és öltözzem. En vo­
nakodom ; mire ö kikiált s parancsára két 
suhanó lép be, kik kirántanak az ágyból 
és ruháimat kezdik rám adni. Most segély­
ért kiáltok; de ők betömik a szájamat s 
szememet bekötvén, egy hintóba hurcolnak. 
A hintó rablóm parancsára sebesvágtatva 
elhajt. Nagyon hosszú utat hagyhattunk hát­
ra, mig végre megálltunk. Midőn szemem­
ről levették a köteléket, egy szobában lát­
tam magamat, melynek ablakai az udvarra 
nyíltak; előttem kínzóm állt. „Most nyu- 
gogya ki előbb magát, aztán majd vége­
zünk !“ szólt és ezzel magamra hagyott. Kö­
rülbelül két óra múlva visszatért. „írja le 
ezt, a mi itt van!“ parancsolá, miközben 
egy levelet vett elé. Ügyanazon levél volt 
ez, folytatá Rákodihoz fordulva, a melyet 
ön kapott uram. „Soha! kiálték, midőn át­
olvastam a levél tartalmat. “ Jo! válaszolt o 
hidegen, majd meglátjuk!“ ..., Huszonnégy 
óra alatt megírtam a levelet. És tudja uram, 
mi által lcényszerített zsarnokom, hogy ezt 
megtegyem ?

-— Beszéljen!
— Héringet adott enni. Én a hérin- 

get rendkívül szeretem — gyengeség _ az 
igaz, de nem tehetek róla; azonfelül jó ide­
je volt már, hogy nem ettem; nem csoda 
tehát, ha ,12 darabot fogyasztottam el belőle.

— Átkozott étvágy, mondhatom! köz­
beveté halkan Ribizli úr.

— Képzelhetik önök, 12 darab héring 
mily pokoli szomjúságot keltett bennem! Es 
a kegyetlenek nem adtak-inni.

— Aáá, ez embertelenség! szólalt fel 
egész indignációval egy pohos úr. Es ki 
volt ama kínzó ?

— 0 itt van köztünk.
— Köztünk? kiáltott fel a társaság 

meglepetve.
— Igen — köztünk.
Es ki az?
— Kicsoda? ... Kereszti Lajos.
Ha azt mondta volna, hogy meggyil­

kolták Napóleont, nem keltett volna oly cso­
dálkozást, mint ez a hír.

— Kereszti?
— Ej, ej!
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— Ki hitte volna?
— Lám, lám !
—• De tán nem is igaz ?
— Hm, hm!
— Uram ön alávaló hazug! kiáltott 

üléséből .felugorva Kereszti és Kopacsek elé 
lépett. En mondom ezt önnek, én, Keresz­
ti Lajos.

— Igen? kérdé gúnyosan Kopacsek, 
s az ajtót felnyitván, kiszólt: Jbjenek csak 
be barátim!

Peti és Pista léptek be a szobába.
— Nézzenek csak körül és mondják 

meg, folytatá Kopacsek, itt van-e köztünk 
azon úr, a kinek parancsára engem ma egy 
hete, éjjel megrohantak s szájam és szemem 
bekötvén, egy hintóba hurcoltak ?

— Igenis itt van; ehol-ni, ez az az 
úr! mondák mindketten és Keresztire mu­
tattak.

—• Nos uram, hogy tetszik; arra nem 
számoltunk ugy-e, hogy saját emberünk fog 
elárulni ? Tehát alávaló hazug vagyok ?

•— Igen, ön alávaló, nyomorait hazug, 
és ezek itt bérencei! válaszolt Kereszti he­
lyett Rálcodi. Úgy áldjon meg engem Iste­
nem, folytatá a násznéphez fordulva, a mily 
igaz, hogy Kereszti azon éjjelen, a melyről 
ezen úr beszél, nálam egész éjfélutáni két 
óráig dolgozott. Szóljon nőm!... ö is ébren 
volt még, midőn Kereszti haza ment.

— Jgaz.
— Es szóljanak önök uraim és höl­

gyeim, hányán vannak önök közt, a kik 
nemcsak másnap, hanem azután is többször 
látták Keresztit?

— Úgy van, láttuk.
— Igaz, szent igaz!
— Én jól emlékszem rá, hogy a me- 

nyekző napján férjemet kereste, de az nem 
volt honn.

— Nekem meg köszönt az utcán.
— Én meg biliárdozni hittam, de nem 

jött; nagyon szomorú volt, erősité Ribizli lir.
— Nekem négy nap előtt fizette meg 

tartozását.
— Tőlem meg öt nap előtt kért húsz 

forintot kölcsön.
Kopacsek úrnak megállt az esze.
—• Ez nem lehet uraim. Itt nyilvá­

nos összeesküvés van ellenem!
— S még szólni mer? boszankodék 

Ribizli.
— A csaló!
— Ez az ember őrült! . .. Ah . .. gör­

cseim ! szótagolá a 36 éves özvegy, és egé­
szen véletlenül Ribizli karjaiba ájult.

— Örült... őrült! hangozá egyik ajak 
a másik után.

Kopacsek úr dühében elkékült, mint 
a zöld szalag, ha megázik.

— Majd találok én helyet, ahol meg­
ítélik, hogy ki az őrült! mondá fenyegető 
hangon, és hirtelen elhagyá a szobát.

— Legjobb lesz, ha az egész eseményt 
úgy tekintjük, mintha nem is történt volna! 
inditványozá Kopacsek távozta után Ribiz­
li úr.

— Helyes, nagyon helyes!
— El tehát, menjünk az esküvőre!
Félóra múlva Kereszti és Vilma térj 

és nő voltak.
Kopacsek bírói vizsgálatot kért; miu­

tán azonban a félváros népe bizonyítá, hogy 
Kereszti a kérdéses idő alatt künn sem volt 
a városból, azt nyerte vele, hogy eszelősnek 
nyilvánították. Bujában aztán kocsira ült, 
s „Megátkozom ezt a cudar világot!“ híres 
nótát dúdolva, hátat fordított Templomfal- 
vának, mint szent Pál az oláhoknak.

Két év múlt el.
Csinos mezei lakban vagyunk.
Kereszti és Vilma éppen útkészen ál­

lanak, midőn a cseléd jő jelenteni, hogy egy 
úr, eltörvén kocsijának rúdja, mig azt meg­
igazítják, itt néhány percre megpihenni kíván.

— Vezesd be!

Nemsokára az ajtó kinyílik és azon — 
Kopacsek lép be.

Nem akarom leírni a kölcsönös bámu­
lást és kérdezŐsködést; csak annyit mon­
dok, hogy Kereszti, nemkülönben Vilma is 
a legnagyobb szívességgel fogadák Kopa­
csek urat; ki is, mint mondá, már rég el­
feledte az egészet; sőt meg is bánta, hogy 
vén legény létére fiatal leányt akart nőül 
venni; s különösen örült a fiatal pár bol­
dogságának

— Azonban megbocsát uram! szólt 
hosszabb idő múlva Kereszti, hogy önt ma­
gára kell hagynunk; de a kocsi már rég 
vár reánk s még ma igen hosszú utat kell 
tennünk. Különben tekintse ön úgy e la­
kot, mint sajátját. Tehát Isten önnel!

— Éljen boldogúl! mondá Vilma Ko­
pacsek kezét szívélyesen megszorítván.

— Isten önökkel! viszonzá Kopacsek. 
Emlékezzenek reám!

És a fiatal pár eltávozott.
— En megbocsátok nekik; hisz annyi­

ra szeretik egymást és oly boldogok! szólt 
Kopacsek az ablakhoz állva, és nézte, mi­
ként robog el a kocsi, melyen Kereszti és 
Vilma távoztak.

— Önnek igaza van, ők valóban bol­
dogok ! ismétlő egy hang Kopacsek háta 
megett.

Kopacsek hátra tekint, és bámulatában 
nyitva marad a szája.

— Hogyan ? ... Kereszti ? ... kiált fel 
néhány lépést hátrálva. Az ördög űzi ve­
lem játékát, vagy mi?... Hisz ép most lát­
tam távozni?

— Önnek igaza van uram; Kereszti 
Lajos csakugyan elutazott.

:— Es ön ? ... kicsoda hát ön ?
— Én Kereszti Ede vagyok, Lajosnak 

testvére.
Meg kell jegyeznünk, hogy egész a 

csalódásig hasonlított Vilma férjéhez.
— Most már tisztában vagyok magam­

mal; szólt Kopacsek, ki előtt egyszerre vi­
lágos lett minden. Tehát ön volt az, ki 
engem héringgel traktált? Mondja meg azon­
ban, miért űztek velem ily nem szép játékot?

—- Miért ?... Látta ön Vilma oldalán 
azon kis gyermeket?

— Igen ... Es ?
— Tehát ha ön elveszi Vilmát, azon 

gyermek kalcuk fiú lesz.
— Nem értem.
— Nem?.. .(Tehát — —és fülébe sú­

gót valamit. — Érti most?
— Értem, szólt különös arccal Kopa­

csek, s néhányszor megcsóválván fejét, hoz- 
zátevé hogy :

— Hm !

Sicilia
geográfiái és statistikai leírása.

(Vége).
Palermói mint kereskedő-várost Mes­

sina fölülmúlja. Van 85000 lakosa és 1852 
óta szabad kikötője. Mint erősség, a király­
ság legfontosabb pontja, valamint legnagyobb 
ipar-helye a szigetnek. Akadémiája valódi 
egyetem. Fő épületei a székesegyház a „Sac- 
ro Lottera“-féle hires oltárral, a tanácsház, 
a nagy kórház, a színház, és a fegyvertár. 
Messina egy kis öbölben a tengerszorosban 
délre Farótul fekszik. A város eredetileg 
mint sikuli város Zanclenak hivatott. E vá­
ros, dacára régi hírének, talán az egyetlen 
hely Siciliában, melynek régiségei nincse­
nek, ugyanis az 1783-ik évi borzasztó föld­
rengés által végkép elromboltatott s azóta 
szabályszerüleg újra épült föl.

A félig lávából épült Catania (64000 
lak.) tengermelletti s Aetna lábánál gyönyö­
rű fekvése által tűnik ki. Kikötőjét a lá­
vafolyam elzátonyozó és egyszerű kikötő part­
tá változtatta. A város, mely egyetemmel, 
akadémiával és kitűnő selyemgyárakkal bir, 
mint Catana a Natori Chalkiusoktól alapit- 
tatott.

Syrakus (20000 lak.) erősitett város 
egy kis szigeten a nyugati partvidék déli 
részében. Van akadémiája, siketnémainté- 
zete, emlékei régi nagyságáról; ide tartoz­
nak a Latoniák (syrakusai katacombák), 
nagy kiterjedésű sziklába vésett barlangok, 
később sírok, híresek Dionyz füléről; a ko- 
losszál, szinte sziklába vésett színház 4000 
ember számára; a székesegyházra változta­
tott Minervatemplom.

Marsala (23000 lak.) a boccoi fokon.
Alcano (16000 lak.) Segesta romjaival.
Pa tér no (11000 lak.) a régi Hybla 

maradványaival.
Ekkorig Aetnának 79 kitörését szám­

lálják, melyek közöl 11 Krisztus előtti idő­
re esik; a legborzasztóbb 1669 ben volt, 
mely alkalommal a tűzhányó csúcsa három 
részre vált, és 49 helység 700 templom s 
90000 ember semmisíttetett meg.

JOANOVITS György.

Heti naptár.
Julius.

15. Vasárnap. — Istenes úr meg- 
botránykozik azon, hogy ezen szót „isteni“ 
kis betűvel írjuk. Bizlsten nem akarva 
történt.

16. Hétfő. — Baja városa több csol- 
nakot rendel meg — a kisvásártéri t ó szá­
mára.

17. Kedden. — Ugyanott egy pol­
gár öntöztetni kezdi a háza előtti tért. Mint 
csoda bámultatik,

18. Szerda. — Napfogyatkozás. Man­
dzsúriában a policáj betiltja, mert felsőbb 
engedély nélkül jelent meg.

19. Csütörtök. — Valaki fölfedezi, 
hogy, Kazincy kálvinista volt. Ezt meg­
hallja E] fi úr és kidobatja Kazincy arcké­
pét szobájából.

20. Péntek. — A bajai Liedertafel 
haldoklik. Némelyek azt mondják, hogy 
honvágy, mások pedig, hogy nyelvbe­
tegség lesz oka halálának.

21. Szombat. — Nápolyban egy kug- 
lizót befognak; mert azt mondta, hogy ö 
bármikor leüti a királyt.

Szerkesztői üzenetek.
O-Becse- és Kúlára. Szíveskedjenek előfi­

zetőink lapunk számára egy levelezőt megnyerni, ki 
bennünket minden két hétben az ottani eseményekről, 
terménykereskedésről és gazdasági állapotokról híven 
tudósítson.

Előfizetőinknek. Azon esetre, ha lapunk 
valamelyik számát nem kapnák meg, szíveskedjem k 
a kiadóhivatalnál (fiirdőutca, 345. sz.) azonnal jelentést 
tenni, hogy a bajt rögtön orvosolhassuk. Vidéki elő­
fizetőink nyílt levélben, melyért postabér nem jár, tu­
dassák panaszukat.

Simíts J. urnák. Megkaptuk. Köszönetünket.
D. J. Olaszhonrul már bírunk.
Rigica K. N. J. Megkaptuk. Mindent meg­

teszünk.

Felelős szerkesztő: Kőim ár József.

HIRDETÉSEK.
Gulya eladás.

A bajai uradalom gazdászati kor­
mányzósága részéről hírül tétetik, hogy 
a bajai nagysumári erdő alsó részén 
a bikityi út melletti legelőn lévő Ura­
dalmi Gulya mely áll 

28 db öreg,
16 db ötödfü,
23 db negyedfü,

2 db harmadfii tehenekből, 
11 db. tavali, és 
13 db. idei Üsző borjukból, 

folyó július hó 20-án a hely színén 
tartandó árverésen, darabonként si- 
eladatni fog. A venni szándékozók 
azonnali készpénz lefizetése mellett szi, 
vesen meghivatnak.

A kiadó Mcderschitzky Ignác nyomdájában, Baján, 1860. Fiirdö-utc.za 345. szám.


